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Bezpieczenstwo

Konwencje krajowe

Nastepujgce czesci opisujg wykorzystywane w tym dokumencie konwencje krajowe.
Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

W tym podreczniku, blokom tekstu mogq towarzyszy¢ ikony i pogrubienie lub
pochylenie tekstu. Te bloki to uwagi, przestrogi i ostrzezenia, wykorzystywane w

nastepujacy sposob:

o

UWAGA: UWAGA wskazuje wazng informacje, pomocng w lepszym wykorzystaniu

systemu komputerowego.

A
PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje mozliwo$¢ potencjalnego uszkodzenia

urzgadzenia lub utrate danych i podpowiada jak unikng¢ problemu.

A\

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje potencjalne niebezpieczenstwo
obrazen ciata i podpowiada jak unikng¢ problemu. Niektore ostrzezenia moga
pojawiac sie w alternatywnych formatach i moze im towarzyszy¢ ikona. W takich

przypadkach, specyficzna prezentacja ostrzezenia jest regulowana przepisami.



Instalacja

A Nie nalezy umieszcza¢ monitora na niestabilnym wézku, podstawie, stojaku,
wsporniku lub stoliku. Upadek monitora moze spowodowaé obrazenia ciata lub
powazne uszkodzenie produktu. Nalezy korzysta¢ jedynie z wdzkdw, podstaw,
stojakow, wspornikow lub stolikéw zalecanych przez producenta lub sprzedawanych
wraz z tym produktem. Podczas instalacji produktu nalezy postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami producenta i uzywac akcesoriow montazowych zalecanych przez
producenta. Kombinacje produktu i wozka nalezy przesuwac z zachowaniem
ostroznosci.

A Nigdy nie nalezy wpychac¢ do szczelin w obudowie monitora zadnych obiektow.
Moze to spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym. Nigdy nie nalezy wylewaé na monitor ptyndw.

.&Produktu nigdy nie nalezy kfas¢ przodem na podtodze.

.&xNalezy pozostawiC wolng przestrzen wokét monitora, jak pokazano ponizej. W
przeciwnym razie obieg powietrza moze by¢ niewystarczajacy, a przegrzanie moze
doprowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia monitora.

Sprawdz ponizej zalecane obszary wentylacyjne wokét monitora, przy instalacji

monitora na scianie lub na podstawie:

Montaz na s$cianie
11 7/8 cala
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Czyszczenie

&Obudowe nalezy czysc regularnie szmatka. Do czyszczenia zabrudzen mozna
uzywac delikatnego zamiast silnego detergentu, ktéry moze spowodowac

uszkodzenie obudowy produktu.

.&Podczas czyszczenia nalezy upewnic sie, ze detergent nie przedostat sie do
produktu. Szmatka do czyszczenia nie moze by¢ zbyt szorstka, poniewaz moze to

spowodowac porysowanie powierzchni.

& X s ™




Inne
AN Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie nieprzyjemny zapach, dziwny dzwiek

lub dym nalezy NATYCHMIAST odtgczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac sie z

punktem serwisowym.

.&Nalezy upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez sto6t lub

zastony.

.&Podczas dziatania nie nalezy naraza¢ monitora USB na silne wibracje lub

uderzenia.

.&Nie wolno uderzac lub upusci¢ monitora podczas jego dziatania lub transportu.



Ustawienia

Zawartos¢ opakowania

Monitor

Kabel USB

PLYTACD Z Etui transportowe
PODRECZNIKIEM (Opcja)




Ustawienia wspornika

Wykonaj ustawienia wspornika, zgodnie z wymienionymi ponizej czynnosciami.

Ustawienia:




Przestroga:
Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni. Wszelkie nieréwne i nachylone

powierzchnie, mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia

uzytkownika.




Regulacja kata widzenia

Aby zapewni¢ optymalne widzenie zaleca sie, aby spojrze¢ na petny ekran monitora, a
nastepnie wyregulowac kat monitora wedtug wtasnych preferencii.
Podczas zmiany kata monitora nalezy przytrzymac wspornik, aby monitor sie nie

przewrocit.

Kat monitora mozna wyregulowac¢ w pokazanym ponizej zakresie.

15° \/ 30° 15° \/30"

L UWAGA:

Podczas zmiany kata nie nalezy dotyka¢ ekranu LCD. Moze to spowodowac

uszkodzenie lub pekniecie ekranu LCD.

Monitor AOC [1659FWUX obstuguje funkcje automatycznego obracania w
celu utrzymania pionowego wyswietlania podczas zmiany potozenia monitora
z pionowego na poziome. W celu aktywowania funkcji samoczynnego
obracania monitor powinien by¢ obracany wolno i przy kacie ponad 75° z
katem nachylenia do 30°. Domys$Inie, funkcja automatycznego obracania jest
wigczona. Jezeli ekran ma by¢ obracany recznie powinienes$ wytgczy¢ funkcje
automatycznego obracania. Jezeli funkcja automatycznego obracania nie
dziata, obré¢ ekran korzystajgc z menu orientacji, a nastepnie ponownie wigcz
funkcje automatycznego obracania.



Podtaczanie monitora
Potaczenia kabli z tytu monitora do podtaczenia komputera PC/laptopa:
Wazne!! Przed podtaczeniem monitora USB do komputera Laptop/PC

nalezy zastosowac sie do instrukcji instalacji oprogramowania ze strony 11 do
14.

1 Podiaczenie monitora USB do komputera
Aby zabezpieczyC sprzet, przed podtaczeniem nalezy zawsze wytgczy¢ komputer i
monitor USB.
- Podiacz jeden koniec kabla USB do monitora USB, a drugi koniec kabla USB
do komputera.
- Komputer powinien automatycznie wykry¢ monitor USB.
Wykonaj procedure opisang na stronie 17 w celu konfiguracji monitora USB.

Po zrobieniu tego podtgcz drugie ztagcze USB kabla Y do innego gniazda USB
w twoim komputerze.
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Instalacja w komputerze oprogramowania
graficznego USB
Dla Microsoft® Windows® 8

Wazne!! Oprogramowanie graficzne USB nalezy zainstalowaé przed
podftgczeniem monitora USB do komputera.

Oprogramowanie Windows 8 DisplayLink moze zosta¢ zainstalowane z
Windows Update. Alternatywnie, oprogramowanie mozna pobrac¢ ze strony
internetowej DisplayLink wykonujgc czynnosci przedstawione ponizej.

1. Kliknij dwukrotnie Setup.exe

Nastgpi otwarcie okna Windows Kontrola konta uzytkownika (jesli jest
wigczone w systemie operacyjnym).

2. Kliknij Yes (Tak)

Nastgpi otwarcie okna umowy licencyjnej uzytkownika koncowego programu DisplayLink.

Install DisplayLink Software for DisplayLink Graphics “
/AN
o .
DisplayLink
English v 7.0,41409.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR ~
DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE
(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You™) and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink”). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
/AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature v

I Accept Cancel

3. Kliknij I Accept (Akceptuje)

Nastgpi instalacja programu DisplayLink Core i DisplayLink Graphics.

DisplayLink Core Software

(4| Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black orflash during this process

‘ Cancel |

Uwaga: Podczas instalacji ekran moze migac lub by¢ czarny. Po zakohczeniu

instalacji nie zostanie wyswietlony zaden komunikat.
4. Podigcz urzadzenie DisplayLink kablem USB do komputera PC.

Wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze oprogramowanie DisplayLink
konfiguruje sie do pierwszego uzycia.

DisplayLink Software Configuration

i Please wait while DisplayLink software is configured for first
use, Your screens may temporarily go black or flash during
this process.
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5. Ekran powinien migac, a urzadzenie DisplayLink powinno uruchomic sie

wyswietlajac rozszerzenie pulpitu Windows.

Uwaga: Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera przed
uzyciem urzadzenia DisplayLink.

Dla Microsoft® Windows® 7

Wazne!! Oprogramowanie graficzne USB nalezy zainstalowa¢ przed podtaczeniem
monitora USB do komputera.
1. Kiiknij dwukrotnie Setup.exe.
Nastgpi otwarcie okna Windows Kontrola konta uzytkownika (jesli jest wigczone w
systemie operacyjnym).
2. Kliknij Yes (Tak).

Nastgpi otwarcie programu monitora USB i okna umowy licencyjnej.

| /AN
- -
DisplayLink
:f"';'“h 'J 5.3.24251.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER =
SOFTWARE

(THE "PROGRANM™)

This is & legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
{UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you speciically
disabled this feature when giwen this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature -

Thcespt || Cancel

3. Kliknij I Accept (Akceptuje).
Nastgpi instalacja programu DisplayLink Core i DisplayLink Graphics.
Displaylink Core Software ' & I

Plezse wat while Windows configunes DisplayLink Core Soffware, Your
| sereens mey lemporaiily go black or flash dudng this process.

[ Concel ]

Uwaga: Podczas instalacji ekran moze migac by¢ czarny. Na koncu instalaciji

zniknie pokazane powyzej okno instalacji, ale nie pojawi sie zaden komunikat.

12



4. Poditacz monitora AOC USB kablem USB do komputera PC/Notebook. Na pasku

zadan pojawi sie komunikat instalacji sterownika.

‘il Installing device driver software ~
= (Click here for status,

s

Nastgpi otwarcie okna Windows Kontrola konta uzytkownika.
rI:‘i5|:|ll|:.lLink‘S-u-'l'l.'t!\l-clrvtz1:|:~'1f|gl.|rat'mﬂ ' &

i Mease wait whie DisplayLink software is configured for first
‘\/J use. Your soeens may temporaniy go bladk or flash during
this process,

5. Kiliknij YES (TAK).
DisplayLink zainstaluje automatycznie monitor USB AOC.
Nastgpi otwarcie programu DisplayLink i okien umowy licencyjnej uzytkownika
(patrz powyzej).

6. Kliknij I Accept (Akceptuje).

Wykonana zostanie instalacja oprogramowania grafiki USB DisplayLink, bez

powiadomienia o ukonczeniu.
Uwaga: W niektorych urzadzeniach, przed uzyciem programu AOC USB Monitor

moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie.
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Ustawienie monitora USB

Wykonaj te procedure w celu konfiguracji monitora AOC

1. Otwodrz ustawienia rozdzielczosci ekranu

2. Ustaw opcje wyswietlania. Sprawdz tabele ponizej, aby uzyskac szczegoty

dotyczace dla kazdej opcji.

Menu

Podmenu

Opis

Wyswietlacz

Uzyj rozwijanej listy do wyboru wyswietlacza

do konfiguraciji.

Rozdzielczos¢

Uzyj rozwijanej listy i suwaka do wyboru

rozdzielczosci

Poziomy

Ustawienie poziomego widoku wyswietlacza

Pionowy

Ustawienie pionowego trybu wyswietlacza

Ustawienie trybu wyswietlania w poziomie géra

Orientacja Poziomy (odwrécony) .
w dot
) ] Ustawienie trybu wyswietlania w pionie gorg w
Pionowy (odwrécony) ]
dot
Duplikowanie obrazu tych Odtwarzanie obrazu gtéwnego wyswietlacza na
wyswietlaczy drugim wyswietlaczu
Rozbudowa obrazu tych Rozbudowa obrazu gtéwnego wyswietlacza na
wyswietlaczy drugim wyswietlaczu
Wiele Pulpit jest wyswietlany wytacznie na
wyswietlaczy Pokaz pulpit tylko na 1 wyswietlaczu oznaczonym jako 1. Wyswietlacz

z oznaczeniem 2 bedzie pusty.

Pokaz pulpit tylko na 2

Pulpit jest wyswietlany wytacznie na
wyswietlaczu oznaczonym jako 2. Wyswietlacz

z oznaczeniem 1 bedzie pusty.

Do kontroli zachowania podtgczonego monitora USB AOC, mozna uzywac takze

przycisku Windows (@) + P w celu wyswietlenia menu (i przetaczenia jego pozyciji)

na tryb przetaczania.
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Kontrola wyswietlacza

Monitor USB USB AOC mozna uzywac w trybie lustrzanym lub rozbudowanym.

Ustawienia zalezg od uzywanego systemu operacyjnego.

Dla Windows® 8/Microsoft® Windows® 7

Nacisnij przycisk Windows® (@?) + P w celu przetaczenia pomiedzy réznymi trybami,

jak pokazano ponizej.

Computer only

. :‘.'-- ,-I

Duplicate

Projector only

Kliknij prawym przyciskiem ikone “EI’ w zasobniku systemowym pulpitu Windows® w

celu konfiguracji ustawien wyswietlania.

MENU Podmenu Opis
DisplayLink
Manager Otwiera okno do regulacji rozdzielczosci ekranu w
(Menedzer systemie Windows.
DisplayLink)
Check for . -
Undates Potaczenie z serwerem ustugi Windows Update w
P , celu sprawdzenia, czy sg dostepne nowsze
(Sprawdz . e .
L wersje sterownikéw i ewentualnego pobrania ich.
aktualizacje)
Screen
Resolution - o , -
, .. | Wyswietlenie listy dostepnych rozdzielczosci.
(Rozdzielczos¢
ekranu)
Screen
Rotation Obroét ekranu wyswietlacza DisplayLink
(Obrét ekranu)
Extend To Rozbudowa wyswietlacza z prawej\lewej strony
(Rozbuduj do) | lub powyzej\ponizej gtbwnego wyswietlacza.
DisplayLink Extend
'SP .y ! Rozszerza pulpit systemu Windows na ten ekran.
Devices (Rozbudowa)
(Urzadzenia Set as Main
DisplayLink) [ Monitor (Ustaw

jako gtéwny
monitor)

Pozwala wybra¢ dany ekran jako monitor gtéwny.
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Mirror (Obraz | Skopiowanie zawartosci gitbwnego ekranu i

DisplayLink lustrzany) | odtworzenie jej na drugim.

Devices Wytaczone Wytacza dany monitor.
(Urzadzenia
DisplayLink)
Audio Setup Otwiera okno konfiguracji dzwieku systemu

(Ustaw. audio) Windows.
Video Setup ) . _ o
. Otwiera okno do regulacji rozdzielczosci ekranu w
(Ustawienia , ,
) systemie Windows.
wideo)

Rozlaczenie monitora USB

Odtgcz kabel USB od komputera i monitora.

Czyszczenie monitora USB

Podczas czyszczenia monitora USB nalezy wykonaé nastepujace zalecenia:

- Monitor nalezy zawsze odtaczy¢ przed czyszczeniem.

- Do wycierania ekranu i innych czesci monitora nalezy uzy¢ miekkiej szmatki

- Nigdy nie nalezy spryskiwa¢ bezposrednio ekranu LCD lub uzywaé do

czyszczenia produktow chemicznych o wlasnosciach zrgcych.

16




Srodki ostroznosci:

Ze wzgledu na dostepng konfiguracje komputeréw i systemdw operacyjnych
Windows®, rzeczywiste funkcje moga sie lekko r6zni¢ od opisanych w podreczniku
uzytkownika. Moze to by¢ spowodowane konfiguracjg BIOS komputera i innymi
niestandardowymi ustawieniami sprzetowymi, preinstalowanym oprogramowaniem
lub zainstalowanym fabrycznie systemem operacyjnym. Po wystgpieniu specyficznych
problemow, moze by¢ potrzebny kontakt z producentem komputera w celu uzyskania
informacji o konfiguracji BIOS, sterownika urzadzenia lub aktualizacji systemu
operacyjnego.

- Monitor USB AOC wykorzystuje do wyswietlania video zaawansowany kontroler
grafiki video. Jednakze, ze wzgledu na ograniczenia transferu USB 2.0, niektore
lub wszystkie fragmenty odtwarzania DVD mogg by¢ zwolnione lub przerywane.
Nie oznacza to awarii mobilnego monitora USB. Dla zapewnienia optymalnego
odtwarzania video podczas przeglgdania DVD nalezy przeniesc¢ odtwarzanie z
mobilnego monitora USB na wyswietlacz komputera.

- Ten produkt nie obstuguje programéw 3D.

- Wyswietlacz mobilnego monitora USB nie bedzie obstugiwany w niektérych
programach aplikacji, ktére wykorzystujg pewne bezposrednie polecenia
rysowania, takie jak niektore gry 2D. Aby gra¢ w te gry na petnym ekranie,
zalecamy roztgczenie mobilnego monitora USB.

- Ten produkt nie moze przechodzi¢ do petnoekranowego trybu DOS w trakcie
uzywania mobilnego monitora USB.

- Do odtwarzania dyskéw DVD nalezy uzy¢ odtwarzacza multimediéw
dostarczonego z systemem operacyjnym.

Odtwarzanie multimediow

W systemach Windows 8, Windows 7, Windows 10,rozszerzonym), urzadzenie
grafiki USB DisplayLink moze wyswietlac pliki multimedialne i ptyty DVD z uzyciem
nastepujacych odtwarzaczy multimediow:

e Windows Media Player 12

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

e Windows Media Player 11

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

e WinDVD 11 (www.intervideo.com)

e PowerDVD 12 (www.cyberlink.com)

Urzadzenie grafiki USB DisplayLink moze obstugiwac pliki multimediéw i ptyty DVD
z wykorzystaniem wiekszosci odtwarzaczy multimediow. Media playback in Basic
mode ( Windows 10 and Windows 7) is not recommended.

17



Wymagania komputera PC

Program DisplayLink moze by¢ uzywany w komputerach PC, w komputerach typu
netbook, notebook/laptop i desktop. Sterownik bedzie dziata¢ w komputerach PC z
procesorami Atom N270, basic single Core CPU i oczywiscie najnowszymi
procesorami Dual, Quad Core i Core i3/i5/i7 CPU.

Wydajno$¢ oprogramowania zalezy od dostepnej mocy przetwarzania oraz od
uzywanego systemu operacyjnego. Systemy o wiekszych mozliwosciach oferujg
wyzszg wydajnosc.

Oprogramowanie DisplayLink jest dostepne dla komputeréw PC z uruchomionym,

jednym z nastepujgcych systemow operacyjnych Windows:

e Windows 8 (wersja 32-bitowa lub 64-bitowa)

e Windows 7 (wersja 32-bitowa lub 64-bitowa)
e Windows 10 (wersja 32-bitowa lub 64-bitowa)

Uwaga: Wersje obstugujacg Mac OS X mozna znalez¢ pod adresem

http://www.displaylink.com/mac

Windows 8/Windows 7 /Windows 10
Dla Windows 8/Windows 7/Windows 10,uzyteczng miarg poziomu sprzetu jest WEI (Windows

Experience Index). WEI jest dostepny poprzez Komputer > Wtasciwosci lub poprzez Panel
sterowania > System.
Zalecane typowe wymagania oprogramowania dla komputera PC to:
e Wynik WEI co najmniej 3 w kategorii “Grafika; Wydajnos¢ wersji desktop dla
Windows Aero”.
e Ogodlny wynik WEI co najmniej 3, zgodnie z zaleceniem Microsoft.
e Co najmniej jeden port USB 2.0.
e 30 megabajtow (MB) wolnego miejsca na dysku.
e Ekran komputera do uzywania z urzgdzeniem DisplayLink, jesli nie jest
zintegrowany.

e Dostep do sieci dla pobierania oprogramowania albo dostep do napedu CD-ROM.
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http://www.displaylink.com/mac�

Obstuga karty graficznej (Windows 8/Windows 10/Windows 7)

W systemach Windows 10 i Windows 8/ Windows 7, program DisplayLink wchodzi w $cistg
interakcje z podstawowg karg graficzng. DisplayLink obstuguje i testuje pojedynczg

karte graficzng (GPU) zainstalowang w komputerze PC, od wszystkich gtéwnych
dostawcow GPU (Intel, ATI, NVidia i Via)

Nastepujace konfiguracje GPU moga, w niektorych okolicznosciach, powodowaé

problemy zgodnosci w systemie Windows 8/Windows 7 i Windows 10:

e NVIDIASLI w trybie SLI

Inne konfiguracje GPU, wigcznie z nastepujgcymi, nie sg aktualnie obstugiwane i

nie dziatajg w systemie Windows 8/Windows 7/Windows 10:
e Crossfire

e SLI winnym trybie niz SLI

Jednoczesne uaktywnienie wielu sterownikéw grafiki WDDM 1.1 lub WDDM1.2
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Rozwiazywanie problemoéw

W tej czesci znajdujg sie porady dotyczace usuwania probleméw, po ich wystgpieniu.

Znajduje sie tu takze opis kontaktowania sie z firmg AOC w przypadku wystgpienia

problemow, ktorych nie mozna rozwigzac.

Przed potaczeniem telefonicznym z punktem serwisowym AOC nalezy przeczytac

porady rozwigzywania probleméw w tym podreczniku i w podreczniku uzytkownika

komputera. Moze by¢ takze potrzebny kontakt z administratorem systemu lub z

pracownikami pomocy technicznej przedsiebiorstwa.

Problem i pytanie

Mozliwe rozwigzania

Monitor nie wiacza sie

Sprawdz ztacza. Upewnij sig, ze kabel USB jest pewnie
poditaczony do monitora

Odtacz i podiacz ponownie kabel USB.

Sprawdz stan kabla USB. Po przetarciu lub uszkodzeniu kabla,
wymien kabel. Po zabrudzeniu zlgczy nalezy je wytrze¢ czysta
szmatka.

Ekran jest pusty, chociaz
wilaczone jest zasilanie
komputera

Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidiowo podiaczony do
komputera.

Upewnij sie, ze komputer jest wiaczony i dziata. Komputer moze
sie znajdowac w trybie uspienia lub oszczedzania energii albo
wyswietla pusty ekran wygaszacza. Przesun mysz, aby
“wybudzié¢” komputer.

Obraz “skacze” lub
pojawiaja sie fale na
obrazie

Odsun jak najdalej od monitora, urzadzenia elektryczne mogace
powodowac zaktécenia elektryczne.

Nioe mozna odtwarza¢
dyskow DVD z uzyciem
programu odtwarzacza
DVD strony trzeciej

Uzyj program Media Player z systemu operacyjnego.
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Specyfikacje

Ogolne specyfikacje

Nazwa modelu

11659FWUX

System dziatania

Kolorowy wyswietlacz LCD TFT

Widoczny rozmiar ekranu

Przekatna 39.49cm

Podziatka pikseli

0,17925 (w poziomie) mm x

Panel 0,17925 (w pionie) mm
Wyswietlane kolory 262K kolorow
Zegar plamki 148.5MHz
Zakres skanowania w poziomie 48kHz
:?Ncl;azgl;;‘zll(:;owama W poziomie 344.16mm
Zakres skanowania w pionie 60Hz
m:gi;rl;lz:(:;owania w pionie 193.59mm
Optyrpalne \fvs.tepne ustawienia 1920x1080@60Hz

Rozdzielczosé rozdzielczosci
Plug & Play VESA DDC2B
Zlacze wejscia USB 3.0
Sygnat wejscia video Nie dotyczy
Zrédto zasilania PC USB 5V
Zuzycie energii 8w

Oczekiwanie <1 W

Timer wylaczenia Nie dotyczy
Typ ztacza USB 3.0
Typ kabla sygnatowego Odtaczany
Wymiery i waga:

Charakterystyka | Wysokos¢ 234 mm

fizyczna Szeroko$é 375 mm
Glebokosé 22.9 mm
Waga (tylko monitor) 1200 g
Temperatura:
Dziatanie 0° do 40°
Bez dziatania -25° do 55°
Wilgotnosé:

Srodowiskowe Dziatanie 10% do 85% (bez kondensaciji)

Bez dziatania

5% do 93% (bez kondensaciji)

Wysokosé¢ nad poziomem morza:

Dziatanie

0~ 3658m (0~ 12000 sté6p)

Bez dziatania

0~ 12192m (0~ 40000 stép)
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Ustawionetryby wyswietlania

. Pozioma Pionowa
ROZDZIELCZOSC OCZEKIWANIA
Czestotliwos¢ (kHz) Czestotliwos¢ (Hz)
VGA 640x480 31.469 59.94
SVGA 800x600 37.879 60.317
XGA 1024x768 48.363 60.004
SXGA 1920x1080 67.5 60

Przepisy

Uwaga FCC

Klauzula zgodnosci z FCC klasa B w zakresie zakliécen czestotliwosci radiowych OSTRZEZENIE: (DLA
MODELI POSIADAJACYCH CERTYFIKAT FCC)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia stworzono w celu zapewnienia stosownego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z
zaleceniami moze powodowac ucigzliwe zaktécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze
zakidcenia nie wystapig w danej instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ wtaczajac i wytgczajac odbiornik telewizyjny i radiowy, uzytkownik moze podjaé

prébe usuniecia zaktdcen poprzez:

Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
Zwiekszenie odstgpu pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
Podtaczenie urzadzenia do gniazdka nalezgcego do innego obwodu zasilania.

W celu uzyskania pomocy, nalezy skonsultowa¢ sie ze sprzedawca lub z doswiadczonym technikiem RTV.

UWAGA:

Zmiany lub modyfikacje nie zaakceptowane w sposéb wyrazny przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
zgodno$ci, moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia.

W celu zapewnienia zgodno$ci z ograniczeniami emisji, nalezy zastosowa¢ ekranowane kable tgczgce oraz
przewdd zasilania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie zaktdcenia sygnatu radiowego i telewizyjnego spowodowane
nieautoryzowanymi zmianami w urzadzeniu. W takim przypadku, usuniecie zakiécen nalezy do zakresu

odpowiedzialnosci uzytkownika. W takim przypadku, za usuniecie zaktécen odpowiada uzytkownik.
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Deklaracja WEEE

Przepisy Unii Europejskiej dotyczgce usuwania przez uzytkownikéw zuzytego sprzetu w gospodarstwach
domowych.

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usuna¢ zuzyty sprzet, przekazujac go do
punktu zbiorczego odpaddéw elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobéw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposéb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i srodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc przyjmowania do przetwarzania zuzytego sprzetu,
mozna uzyskac w lokalnym urzedzie, punkcie przyjmowania odpadéw domowych lub w sklepie, w ktérym produkt

zostat zakupiony.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy w USA. Jako partner ENERGY STAR®), firma AOC International
(Europe) BV i Envision Peripherals, Inc. okreslita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR® dotyczace
efektywnosci energetycznej. (DLA MODELI EPA Z CERTYFIKATEM)
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Serwis

Oswiadczenie gwarancyjne dla krajéow europejskich

OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

Monitory kolorowe AOC sprzedawane w Europie

AOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wad wykonania
przez okres Trzech (3) lat od pierwotnej daty nabycia produktu przez klienta. W ciggu tego okresu, AOC
International (Europe) B.V. zobowigzuje sie, wedle wtasnego wyboru, naprawi¢ wadliwy produkt przy pomocy
nowych lub zmodernizowanych czesci bgdz wymieni¢ go na nowy lub naprawiony produkt bezptatnie z
zastrzezeniem postanowien zawartych ponizej.* Wadliwe wymieniane produkty stajg sie wlasnoscig
AOCiInternational (Europe) B.V..

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub zapoznac sie z trescig
karty gwarancyjnej zatagczonej do produktu. Koszt transportu, obejmujacy dostarczenie i zwrot, jest optacony
wstepnie w ramach gwarancji przez firme AOC. Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng
datg do certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:
e  Upewnij sie, ze monitor LCD jest zapakowany w odpowiednim kartonie ( AOC preferuje oryginalny karton
do chroni monitor na tyle dobrze w czasie transportu ) .
e Umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowej

e Umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie

Firma AOC International (Europe) B.V. zobowiazuje sie zaptaci¢ powrotne optaty transportowe dla krajéw
wyszczegolnionych w tym oswiadczeniu gwarancyjnym. AOC International (Europe) B.V. nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie koszty zwigzane z transportem produktu przez granice panstwowe. Powyzszy zapis
dotyczy takze granic panstwowych w ramach Unii Europejskiej. Jeslimonitor LCD nie jest dostepna do odbioru

gdycurrier uczeszcza , zostanie obcigzony opfatg w kolekgiji .

* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkéd wynikajacych z

e Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania

¢ Niewtasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC

e Niewtasciwego uzytkowania

e Zaniedbania

o  Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametrow monitora przez podmioty nieupowaznione

e Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowane punkty serwisowe AOC

e Niewlasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytéw

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

 Nadmiernego lub niewystarczajgcego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napigcia lub
innych nieprawidtowosci

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje Zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia
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produktu, ktére zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik

ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.
Wszystkie AOC Monitory LCD produkowane sg zgodnie z norma ISO 9241-307 standardéw polityki klasy 1 pixel .

Po wygasnieciu gwaranc;ji uzytkownik bedzie mogt nadal korzysta¢ ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak ponies¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy

AOC przedstawi szacunkowy koszt czynnos$ci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi che¢ ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY ZAKUPU
PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY ZASTOSOWANIA
PO UPLYWIE TEGO OKRESU.ZOBOWIAZANIA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ORAZ
PRZYStUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE ZOSTALY W
SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE. ODPOWIEDZIALNOSC
AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.UMOWNA, DELIKTOWA, GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCIStEJ
INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII PRAWNEJ W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY
URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB USZKODZENIE JEST PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM
WYPADKU TAKZE AOC INTERNATIONAL

(EUROPE) B.V. NIE BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI
WYKORZYSTANIA, UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA, ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE
POSREDNIE, UBOCZNE LUB WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI
WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA,
UZYTKOWNIK MOZE TAKZE POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH
CZLONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyska¢ pod adresem: http://www.aoc-europe.com
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Oswiadczenie gwarancyjne dla Bliskiego Wschodu i Afryki
(MEA)

oraz

Wspdinoty Niepodlegtych Panstw (CIS)

OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

W odniesieniu do monitoréw LCD firmy AOC sprzedanych w panstwach Bliskiego Wschodu i Afryki (MEA) oraz
Wspdinoty Niepodlegtych Panstw (CIS) firma AOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt ten bedzie
wolny od wad materiatowych i wad wykonania przez okres od jednego (1) do trzech (3) lat od daty produkcji w
zaleznosci od kraju sprzedazy. W ciggu tego okresu firma AOC International (Europe) B.V. oferuje realizacje
gwarancji ,Carry-In” (zwrot do punktu serwisowego) w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u autoryzowanego
sprzedawcy firmy AOC, a takze zobowigzuje sie, wedle wlasnego uznania, naprawi¢ wadliwy produkt przy uzyciu
nowych lub zmodernizowanych czesci albo wymieni¢ produkt na nowy lub naprawiony, bezptatnie, z zastrzezeniem
postanowien zawartych ponizej*. Jako standard przyjeta zostata zasada liczenia okresu gwarancyjnego od daty
produkgciji okreslonej na podstawie numeru seryjnego produktu, ale catkowity czas obowigzywania gwarancji wynosi
od pietnastu (15) do trzydziestu dziewieciu (39) miesiecy od daty MFD (data produkcji) w zaleznosci od kraju
sprzedazy. Gwarancja bedzie brana pod uwage takze w przypadku wyjatkowych reklamac;ji nie objetych gwarancja,
wedtug numeru seryjnego produktu; w przypadku takich wyjatkowych reklamacji wymagana jest oryginalna

faktura/dowdd zakupu.
Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy AOC lub zapoznaé
sie z sekcjgq dotyczaca serwisu i pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy AOC w celu uzyskania instrukcji

dotyczgcych gwaranciji dla danego kraju:

e Egipt: http://aocmonitorap.com/egypt eng

e Azja Srodkowa CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e Bliski Wschéd: http://aocmonitorap.com/middleeast

¢ Republika Potudniowej Afryki: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Arabia Saudyjska: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng datg do autoryzowanego punktu serwisowego lub

sprzedawcy firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:

e  Monitor LCD nalezy zapakowa¢ w odpowiednie pudto kartonowe (firma AOC preferuje oryginalne pudto
kartonowe w celu odpowiedniego zabezpieczenia monitora na czas transportu).
e Nalezy umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowej
e Nalezy umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie
.
* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkdd wynikajacych z
e Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania
o Niewlasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC

¢ Niewlasciwego uzytkowania
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e Zaniedbania

e  Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametrow monitora przez podmioty nieupowaznione

e Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowane punkty serwisowe AOC

o Niewlasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytéw

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

e Nadmiernego lub niewystarczajgcego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napigcia lub

innych nieprawidtowosci

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia
produktu, ktére zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik

ponosi wytgcznag odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.
Wszystkie monitory LCD firmy AOC sg produkowane zgodnie z normg dotyczacy pikseli ISO 9241-307 (klasa 1).

Po wygasnieciu gwarancji uzytkownik bedzie mégt nadal korzystaé ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak poniesc¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy
AOC albo sprzedawca przedstawi szacunkowy koszt czynnosci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi cheé

ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE OD JEDNEGO (1) DO TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY
ZAKUPU PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY
ZASTOSOWANIA PO UPLYWIE TEGO OKRESU. ZOBOWIAZANIA FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE)
B.V. ORAZ PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE
ZOSTALY W SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. UMOWNA, DELIKTOWA,
GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCIStEJ INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII PRAWNEJ W ZADNYM
WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB USZKODZENIE JEST
PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM WYPADKU FIRMA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. NIE
BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA,
UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE POSREDNIE, UBOCZNE LUB
WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA, UZYTKOWNIK MOZE TAKZE
POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.  NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH CZt ONKOWSKICH UNII
EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyskac pod adresem: http://www.aocmonitorap.com

27



Nnoc

AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6™ floor, Amsterdam, Holandia
Tel.: +31 (0)20 504 6962 « Faks: +31 (0)20 5046933
Polityka firmy AOC dotyczaca pikseli
ISO 9241-307 (klasa 1)
25 lipca 2013 r.

Dazeniem firmy AOC jest zapewnianie produktdw o najwyzszej jakosci. Stosuje ona niektére z najbardziej
zaawansowanych proceséw produkcyjnych w tej branzy oraz praktyczng i rygorystyczng kontrole jakosci.
Wystepowanie wadliwych pikseli lub subpikseli w panelach monitoréw TFT stosowanych w monitorach
ptaskoekranowych bywa jednak nieuniknione. Zaden producent nie moze zagwarantowaé, ze wszystkie jego
panele beda pozbawione wadliwych pikseli; firma AOC natomiast gwarantuje, ze kazdy monitor z niedopuszczalng
liczbg wadliwych pikseli zostanie w ramach gwarancji naprawiony lub wymieniony. W niniejszym dokumencie
odnoszacym sie do polityki dotyczacej pikseli oméwiono rézne typy wadliwych pikseli oraz zdefiniowano
dopuszczalne poziomy defektow dla kazdego typu. Aby monitor zostat w ramach gwarancji przyjety do naprawy lub

wymiany, liczba wadliwych pikseli panelu monitora TFT musi przekracza¢ wymienione poziomy dopuszczalne.

Definicja piksela i subpiksela

Piksel, lub element obrazu, skfada sie z trzech subpikseli w podstawowych kolorach: czerwonym, zielonym i
niebieskim. Gdy wszystkie subpiksele piksela sga podswietlone, trojkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako
jeden biaty piksel. Gdy wszystkie subpiksele sg ciemne, tréjkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako jeden

czarny piksel.

N

subpiksel subpiksel subpiksel

by
p_iksel
y

. Wadliwy jasny punkt: na monitorze wy$wietlany jest ciemny wzor, a subpiksele lub piksele sg zawsze

Typy wadliwych pikseli

podswietlone lub ,wlaczone”
. Wadliwy ciemny punkt: na monitorze wyswietlany jest jasny wzér, a subpiksele lub piksele sg zawsze ciemne

lub ,wytaczone”

ISO 9241-307 Wada typu 1 Wada typu 2 Wada typu 3 Wada typu 4
Klasa wadliwych Jasny piksel Ciemny piksel Jasny subpiksel Ciemny subpiksel
pikseli

2 + 1
Klasa 1 1 1 1 +

0 +

AOC International (Europe) B.V.
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Warranty Statement for North & South America (excluding
Brazil)

WARRANTY STATEMENT
for AOC Color Monitors

Including those Sold within North America as Specified

Envision Peripherals, Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of
three (3) years for parts & labor and one (1) year for CRT Tube or LCD Panel after the original date of consumer
purchase. During this period, EPI ( EPI is the abbreviation of Envision Peripherals, Inc. ) will, at its option, either
repair the defective product with new or rebuilt parts, or replace it with a new or rebuilt product at no charge except

as *stated below. The parts or product that are replaced become the property of EPI.

In the USA to obtain service under this limited warranty, call EPI for the name of the Authorized Service Center
closest to your area. Deliver the product freight pre-paid, along with the dated proof of purchase, to the EPI

Authorized Service Center. If you cannot deliver the product in person:

* Pack it in its original shipping container (or equivalent)

* Put the RMA number on the address label

* Put the RMA number on the shipping carton

* Insure it (or assume the risk of loss/damage during shipment)

* Pay all shipping charges

EPI is not responsible for damage to inbound product that was not properly packaged.
EPI will pay the return shipment charges within one of the countries specified within this warranty statement. EPI is
not responsible for any costs associated with the transportation of product across international borders. This

includes the international borders of the countries within this warranty statements.

In the United States and Canada contact your Dealer or EPI Customer Service, RMA Department at the toll free

number (888) 662-9888. Or you can request an RMA Number online at www.aoc.com/na-warranty.

* This limited warranty does not cover any losses or damages that occur as a result of:

* Shipping or improper installation or maintenance

* Misuse

* Neglect

* Any cause other than ordinary commercial or industrial application

* Adjustment by non-authorized source

* Repair, modification, or installation of options or parts by anyone other than an EPI Authorized Service Center
* Improper environment

* Excessive or inadequate heating or air conditioning or electrical power failures, surges, or other irregularities

This three-year limited warranty does not cover any of the product's firmware or hardware that you or any third

party have modified or altered; you bear the sole responsibility and liability for any such modification or alteration.
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ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THIS PRODUCT (INCLUDING THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) ARE LIMITED IN DURATION TO A
PERIOD OF THREE (3) YEARS FOR PARTS AND LABOR AND ONE (1) YEAR FOR CRT TUBE OR LCD PANEL
FROM THE ORIGINAL DATE OF CONSUMER PURCHASE. NO WARRANTIES (EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED) APPLY AFTER THIS PERIOD. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY
NOT APPLY TO YOU.

EPI OBLIGATIONS AND YOUR REMEDIES HEREUNDER ARE SOLELY AND EXCLUSIVELY AS STATED HERE.
EPI' LIABILITY, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT. WARRANTY, STRICT LIABILITY, OR OTHER
THEORY, SHALL NOT EXCEED THE PRICE OF THE INDIVIDUAL UNIT WHOSE DEFECT OR DAMAGE IS THE
BASIS OF THE CLAIM. IN NO EVENT SHALL ENVISION PERIPHERALS, INC. BE LIABLE FOR ANY LOSS OF
PROFITS, LOSS OF USE OR FACILITIES OR EQUIPMENT OR OTHER INDIRECT, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGE. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SO THE ABOVE LIMITATION
MAY NOT APPLY TO YOU. ALTHOUGH THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS.
YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

In the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in the Continental United
States, Alaska, and Hawaii.
Outside the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in Canada.

Information in this document is subject to change without notice.
For more details, please visit:

USA: http://us.aoc.com/support/warranty
ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

COLOMBIA: http://co.aoc.com/warranty

COSTA RICA: http://cr.aoc.com/support/warranty
DOMINICAN REPUBLIC: http://do.aoc.com/support/warranty
ECUADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty
NICARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty
PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/warranty
PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty
URUGUAY: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty
IF COUNTRY NOT LISTED: http://latin.aoc.com/warranty
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